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1. B. Kawupina,

3anopizvkuil HayioHanbHUL MeXHIuHULL YHIgepcumen, M. 3anopisrcocs

HEPEKJTAJJAIIBKA KOHHEINIA C. KAPABAHCBKOI'O
Y CBITJII HIOCTKOJIOHIAJIBHUX JOCJIAKEHD

Y emammi posenaoaemuvca nepexknadayvka konyenyia C. Kapagancokozo y ceimii nOCMKOIOHIANLHUX 00CTiOdCeHb. Bu-
ceimneno 6azamozpanticms aHmukononiansro2o ouckypey C. Kapasancvkozo. Aemop cmammi 6uUcio6nioe Kpumuysi mip-
KVBAHHS U000 NOCMKONOHIANbHUX 00CTIONCeHb AK IHmepnpemayitinoi cmpamezii. Ananis 0emoncmpye nomimuuil aHmuko-
JIOHIANbHULL 3CY68 Y PO3YMIHHI NPUSHAYEHHSA YKPAIHCHKO20 XY00ICHb020 NepeKaady 0py2oi nonosunu 06aoyamo20 cmoiimms,
800HOUAC NYHKMUPHO OKPECIIOI0YU 8CeYKPATHCLKUN AHMUKONOHIANbHULL OUCKYPC MA 11020 THOUGIOYaTbHe 8MiNeHHs Yy MBOp-
uocmi C. Kapasancvikozo.

Knrouogi cnosa: nepexnadayvka KoHyenyis, nocmxkoaoHianbui cnmyoil, aumukonoHiansHull OUcKype, pycugikayis, kono-
Hianizm, 1IH2B0YUO, NOEMUYHULL NePeKIao.

THE CONCEPTUAL FRAMEWORK OF THE TRANSLATION PRINCIPLES BY S. KARAVANSKY: POSTCOLO-
NIAL VIEW

The article pays tribute to the creative legacy of a Ukrainian translator, Language Studies Scholar and lexicographer
Svyatoslav Karavansky. His work is viewed in the context of his characteristic innovative approach to literary translation.

The article is focused on the analysis of the conceptual framework of the translation principles by S. Karavansky as the
constituent part of the translation method. The conceptual framework of the translation principles by S. Karavansky is viewed
in the context of postcolonial studies. The article discusses the multifaceted nature of Karavansky'’s anticolonial discourse that
was represented by the creative activities in the field of literary translation, language studies, and lexicography.

The author of the article argues that under modern paradigm postcolonial studies is an obvious interpreting strategy suf-
ficient enough to say its word about the common patterns of the translation method of S. Karavansky. The analysis reveals the
visible anticolonial shift in understanding the main task of the Ukrainian literary translation in the second half of the twentieth
century, while providing elements of comparison of the pan-Ukrainian anticolonial discourse and its individual characteristic
features, the latter produced by creative activity of S. Karavansky.

Key words: conceptual framework of translation principles, postcolonial studies, anticolonial discourse, Rusification,
colonialism, lingvotsid, poetry translation.

HEPEBOJYECKAA KOHIEIIIHA C. KAPABAHCKOI'O B CBETE IIOCTKOJIOHHAJIbHbIX HCCIIE/JOBAHUH

B cmamuve paccmampusaemces nepesooyeckas konyenyus C. Kapasanckozo 6 céeme nocmxkoI0HUATbHBIX UCCTEO08AHUIL.
Cmambs xapakmepuzyem MHO202PAHHOCIb AHMUKOTOHUATLHO20 Juckypcea C. Kapasancko2o, Komopblil npeocmasien meop-
ueCcmeoM nepesooyUKa 6 cihepe XyO0orHeCm8eHHO20 Nepesood, A3bIKOZHAHUSA U NeKcuKozpaguu. Aemop Kpumuiecku oyeHu-
8aem NOCMKONOHUANUBM KAK UHMEPNPEMAYUOHHYI0 cmpameuio. AHAIU3 0eMOHCIMpUpyem 3aMemHblil AHMUKOLOHUATbHYIT
VKIIOH 8 NOHUMAHUU 21ABHOLU 3A0a4l YKPAUHCKO20 XYO0HCeCMBEHHO20 Nepeeoid 8mopoll NOI0SUHbL 08A0YAMO20 8eKd, 00-
HOBPEMEHHO KOHNMYPHO XAPAKMEPU3YS 6CEVKPAUHCKUL AHMUKOLOHUAIbHBIYL OUCKYPC U €20 UHOUBUOYALbHOE BONIOWEHUE 8
meopuecmee C. Kapasanckoeo.

Knrouegnle cnosa: nepesodueckas KoHyenyus, NOCMKOJIOHUAIbHbIE UCCIeO08AHUS, AHMUKOLOHUAIbHBIL OUCKYDC, DYClU-
purayus, KOIOHUATUZM, TUH2BOYUO, NOIMUYECKULL NEPEeBOO.

IMocranoBka mpodemu. B 510HI cyuacHOi HayKOBOT MapaJurmMu, yMa€eThCsl, BXKe ICHY€ HarajibHa 1oTpeda IepeoCMHUCIICHHS
NepeKIIaalbKoi JisUTEHOCTI TAKOTO PENPE3eHTaTHBHOTO 3 TOUKH 30py MOCTKOJIOHIAIBHIUX JOCHIIIKEeHb y nepeknani, sik C. Kapa-
BAHCHKMI, BOUCABILHU HOT0 B IIKUPIIUI IPOCTOPOBO-4aCOBUI KOHTEKCT.

AKTyanbHicTh podJjemu. J{ocBi 3BepHEHHS 10 BUBYEHHS Nepekianarpkol cnaaumuyu C. KapaBaHchKkoro € THM OiIbII ak-
TYQJIBHHM 3 OTJIIIy Ha CydJacHi COIiaIbHO-ICTOPUYHI yMOBH iCHYBaHHs YKPaiHCEKOI MOBH 1 JIITEpaTypH.

3B’A30K CTATTI 3 BA’KJIMBMMH HAYKOBMMHM Ta NPAKTHYHHUMU 3aBAaHHAMH. Hayka mpo mepeknan He MoXke iCHyBaTH 0e3
CBOTO KOPIHHS, SIKUM € iCTOPIsl epeKiiao3HaByol JyMKH B YKpaiHi. [IpoBifHi BYeHi y ramy3i nmepekiao3HaBcTBa HEOHOPA30BO
3BepTallil yBary HayKOBOI CIIUTBHOTH Ha CBOE€YACHICTh TAKUX JOCTIDKEHSB [0, c. 9; 19, c. 146]. B mpoMy acmekTi BasKJIMBHM BU-
JA€THCSI OCTKOJIOHIATBbHUHN paKypc BUBUEHHS Nepekananpkoi konnenuii C. KapaBaHcbkoro, nepexiiagadya, MOBO3HABIL 1 My OJIi-
LIMCTa, KU 3a TPaBO BIJIBHO TOBOPUTH «COJIOB’ THOIO-KIMHOBOIOY» 3aILIATUB TPHALSTH OJTHIM POKOM ITOHEBIPSIHB IO CTATIHCHKHX
Tabopax CyBOPOTrO PeKHMY.

AHaJti3 ocTaHHIX J0caiKeHb i mydJikauii. B napuni mepexiaio3HacTBa MOCTKOJIIOHIANI3M K SIBHIIE, IO JOKOPIHHO 3Mi-
HIOE CTpaTerii BiATBOPEHHS OpUTiHANY, JOKJIAJHO MPEICTABICHO y MpaIsiX BITYM3HIHMX Ta 3apyOiKHMX BueHHMX M. [BaHmIbKOT
[7], J1. Konowmiens [9; 10; 11; 12], M. JlanoBuxk [14], I'. bradra [1], E. I'erriutepa [24]. JlocmipkeHHSIME B JIOHI MOCTKOJIOHIATBHAX
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CTyAil 3aiiMaroThes Taki JiTeparyposHaBii, sk T. I'yanoposa [3], H. 36oposceka [5], I1. IBanummus [8], 1. JlimGoperkuit [15],
JI. Macesnko [16], O. FOpuyk [21], po3riisaadu BILTUB MOCTKOJIOHIATI3MY Ha CTAHOBHIIIE 1 PO3BUTOK JITEPATYPHUX MOTICUCTEM.

Bupinennss HeBHpilIeHHX paHillle YaCTHH 3arajbHOI MPo0JIeMH, KOTPUM MPHCBAYYEThes cTaTTsA. Hapasi nocrkosonia-
Ji3M BU3HAHO 1HTEPIPETALIHHOIO CTPATETI€I0, SIKY B IbOMY JOCTI/DKEHHI IPOMOHYETHCS 3aTyYUTH 10 PO3TIISAY MEepeKIaaabKol
konrrenii C. KapaBaHChKOTO, 1110 ONPUITIOTHIOE ce0e Y 3araibHOYKPaTHChKOMY aHTHKOJIOHIATbHOMY JHCKYPCi.

HoBu3Hy nociiUkeHHsT BU3HAYa€ XapaKTep JOCITIPKEHHS Ta 3aCTOCOBAHOTO IHTEPIPETAliiHOrO IHCTpYMEHTapilo, ajuke, 3a
BrucinoBoM M. Ctpixu, «aoci He 3p00JIeHO CIpOOH MOTISIHYTH Ha ICTOPII0 YKPaiHCHKOTO XYZ0KHBOTO MEPEKIay Mifl KyTOM II0-
CTKOJIOHIaJIbHUX METOJIUK, SIKi IPOTATOM OCTaHHIX JIECSITHIIITh HAOYJIH Yy CBITI ITUPOKOTO PO3MOBCIOKEHHSD [18, ¢. 21].

3araJbHOHAYKOBe 3HAYEHHS A0cTixkeHHs. [IpeacTaBnennii Mmatepian cipusiTuMe 3all0BHEHHIO JIAKYH B 0araToacleKTHOMY
aHaji31 icTopii yKpaiHCHKOTO MEPEKIaay B CBITII HOCTKOJIOHIAIbHUX JOCIIIKCHb.

BukiageHHst o0cCHOBHOT0 MaTepiajty. B ykpaiHChKiii r'yMaHITapHCTHIII TOCTKOJIOHIAI3M 0pa3y 3asBHB IPO cede sIK Mpo Mo-
JBEKTOPHUH AUCKypC. 30KpeMa, BUPI3HIOTH 11€0I0TIUHIN, KyIbTypHHUH, HAyKOBHUH, JTiTepaTypHuii BektopH [21; 15]. Buninenns
17ICOJIOTIYHOTO BEKTOPY CIIOHYKAE JI0 PO3TIISIAY MOHATTS «aHTHKOJIOHIATBHUI AUCKYPC» Kpi3k npu3My Konuenmiei . [lleBuenxko ta
I1. Cepuo, siKi yBOJSAT, BIAMOBITHO, COLIOKYJILTYPHUIN KOHTEKCT Ta 11€0JOTTYHUMN MIATEKCT K CKIanoBi quckypey [20; 23]. [Tepe-
KJIaJ] 32 YMOB KOJIOHIQIBHOTO iCHYBaHHS KpaiHU cTa€ KaHAJIOM 3B SI3KY i, BIACHE, PYIIiEM, II[0 CIPHSIE TIEPEMIIIEHHIO «J1e(EeKTHIX)
mitepatyp (tepmin . IBeH-3orapa) 3 MaprineciB cBiTOBOI JiTEpaTypHOI MOJTICUCTEMH OIKYE A0 HEHTPY. Tak cBOEpiIHO y KOJIO-
HiaJIbHOMY NepeKyIaji BTUICHO KOHIEMIII0 BUTBHOT TPU CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB TEKCTy Ta TekcTyanbHux 3HadeHs (K. eppina),
10 TTO3HAYa€ MePeXiJl BiJl «3MEHTPOBAHUX) JI0 «ACIEHTPOBAHUX» ITUCKYypCiB (Tepmin M. 3yOpumbkoi).

Antukononiansauit quckype C.Kapapauchkuii BUOYIOBY€ 10BOJI pagukaibHO. Moro mepekianambky KOHIEMNIio MaHidec-
TOBAHO, NepeayciM, y 1000pi TBOPIB AJIs Iepekiaay. 3 UM OB SI3aHO MTUTAHHS 0COOJIMBOTO XapaKkTepy MiATEKCTy, 1o Horo 3a-
KJIaJJaJIy TIePeKIIaIeHi TBOPH B YacH PaJsTHCHKOTO, a HACTIPABAl — aHTHPAAIHCHKOTO (TepMin M. CTpixu) mepexany.

M. JlaHOBUK 3a3HaYae, 1110 Y CBITJII OCTKOJIOHIANI3MY SABHUILE MIATEKCTY B MUCTELTBI Oe3MocepeIHbO OB s3aHe 3 MPO0IeMOI0
30epeKeHHsI HalliOHANBHOT i1eHTHYHOCTI [14, ¢. 134]. OnHak, TeMy JaJieKo HE BHYCPIIAHO, i «IOHEIaBHA B MEPCKIa03HABCTBI
MIPAKTHIHO HE PO3TIISIAIOCS MUTAHHS PO ICTOPUIHICTD MEPEKIIa Ty B IUIaHI HAsIBHOCTI B HHOMY ICTOPHYIHO 3yMOBIICHOT MOJIE KO-
JIOHIAJILHOTO CBITOTJIALY, IEBHI PUCH SIKOT TPOCTEXKYIOTHCS 1 B YKPaTHCBKOMY Xy IOKHbOMY Nepeknazi XX cT., KM Ma€ BUpA3HHUH
imeosoriuHui miarekcT», Bkasye JI. Komowmienp [9, c. 23]. [leBHUM 4MHOM 3ayBard BYSHHX UIIOCTPYE MEPEKIIaalbKa KOHIICIis
C. KapaBaHncbkoro.

TopkHeMocst 00cTaBHH, 3a SKUX po3royanacs rnepekiaganbka npais MaicTpa KpacHOro mucbMeHcTBa: 1956 poky, 3a 4acis
XPYIIOBCBHKOI BIJUTUTH, Y JIATIYHKTI Ha cTaHIil AHI3b00a 3ycTpinucs nanki ykpainodinu C. KapaBancekuii Ta P. Jlonienko, mo i
3a IpaTaMH MPar"yJy NIPOIOBKYBATH IEPEKIAANbKy Ta MOBO3HABUY AisUIbHICTh. «MaHAPYIOUH HEO30pPUMH IIPOCTOPAMH KPaiHH
I'YJIATiB, Poctucias J[ONEHKO MEPEBO3UTD 3a COOOI0 KHUKKH 3 00ipBAHUMHU TATITYPKaMu (33717151 3MEHIIIEHHs Baru), CIIOBHUKH,
NpiOHO crMcaHi 3IMUTKIY, 3raxye Mukona binopyc [2, c. 8].

3aznatiomuBumcs 3 C. KapaBancskum, J[01EHKO IPONOHYE OCTAHHEOMY B3SITHCS 10 IEPEKIAAaITBa i MOMepBax HaBiTh 0O~
Marae i3 cknaganusam miapsaaukis. C.KapaBaHCbKuit OTOMBCS, SIK BiH CaM MOSICHIOE y JIUCTI 10 aBTOPA L€l CTaTTi, 3 HACTYITHHUX
MipKyBaHb: «Pi4 y TiM, 10 B yKpaiHCBKOMY ITepeKJIalallTBi Majia Miclie motpeba BiidTH BiJ TOINIHBOI Oe31paBHOI ificHOCTI 1 B
nepexsIagax 3 iH03eMHHX KIIACHKIB 3HAXOJUTH MOKIIMBICTh KPHTHKYBATH 1 3aCy/KyBaTH CydacHy IepeKIafadaM JUKTaTOPCHKY
o4eBH/Ib. | 1ie 101aBao 0XOTH nepekianayam. S 3amo0KH B3ABCA 3a MEPeKIaalTBo B Ta0Opi, 00 TBOPH AHIIIIHCHKUX KIIACHKIB
MaJIi CBiH aHTHpeXUMHNH 11 ukTatopeskoro CCP mpucemak. Tak, Miit nepekian 66 conera lllekcnipa ax HisSik He MOXHa OyJ0
omy0mikyBaTH. | B cOBeTChKill YKpaiHi ioro i He omyOmikoBaHo, X0 e OyB meaeBp Lllekcmipa, a Bin3Hauaroun IaTH MOETIB,
MepIuM Aijom tpeba BkasyBaTH Ha ixHi eaeBpu. Ane menesp Llexcmipa OyB He 10 cMaKy MOCKOBCHKii rpi-6e3-npasui. Hiou
KIBictu posyminy, mo, nepeknanarouu lllexcmipa, s MaB Ha yBasi came ix».

Tax 3’sBUnacs HU3Ka nepekianiB. [lepmmmM mepeknaneno 3Hamenutnit Bipm P. Kimmiara «If». Hasy C. KapaBaHncbkuii Bif-
TBOpUB sIK «Kou», Xxoua yci iHIIi nepekiaan KOJIOoHIaIbHOTO PaIsiHChKOro nepioay 3aiicHeHo i Ha3Boo «CuHoBi». [Ipukmer-
HO, IO IS 1OE3isl PeNpe3eHTyE TaK 3BaHUN «HEBOJILHWYMIT mepeknany» He Tuibku C. Kapasancekoro, a i B. Cryca. IlikaBo, mo
MONITHYHI B’13Hi 3yCTpidamics i CIiNKyBaimcs 3a rpatamu, i came Bacums Cryca sragye C.ssirocmas Mocumnoswa KapaBanchkuii,
nepeOyBaro4u B €I3Uli, KOJIM PO3HOBIJa€ aMEPUKAHIISIM PO HE3JIAMHUI IyX YKPaTHCBKOTO HApOy.

o nepeknany 3 Kirutinra gonamucs moesii k. baiipona, B. [lekcmipa, I1. e, Y. Makkes. ..

Iepexnananpka koruernist C. KapaBaHChKOro 3HAXOAUTH NOAAIBIINA PO3BHTOK Y PO3YMiHHI ()yHKIIOHAIEHOTO MTPU3HAYCHHS
aHTUTOTAJITapHOI popMu Hapallii He TIBKU B aCleKTi BHOOPY OpUTiHANIB, a i y CTBOPEHHI 0COOIMBOT MOSTUYHOT MOBH IepeKia-
niB. be3cyMHIBHA NpHHAICKHICTH MUTIL CIIOBA JI0 aBTEHTHYHO-HAPOIHOT «aApyroi Tpaxunii» (tepmin JI. Konomiens) yrBepmKy-
BaJach yepe3 yCKIaIHeHe 30BHIIHIMU (pakTopaMu BiIpoKEHHs YKpaTHChKOI MOBH, IOBEPHEHHS MOBI1 BIIACHE TBOPYHX TTOTEHIIiH,
nehOpMOBaHHX JTIHTBOLIHIOM.

Tiymad € «CHIBHOI0 MOBHOIO OCOOHCTICTIOM, 1 B TaKil SIKOCTI XapaKTepH3y€eThCs HE BUKIIOYHO OCOOMCTICHHM, a U COLiaTbHUM
BHOOpPOM MOBHUX 3ac00iB [13, c. 24; 17, c. 1; 25, ¢. 160], m0 0co0imBO akTyalbHe B yMOBaX aHTHKOJIOHIATbHIX 3Maranb B YKpaiHi.

BTiTf0l04M CBOIO MOBOLICHTPHUHY INepekiagansky konuenmito, C. KapaBaHChKHii 3aCTOCOBYE y MO€IHAHHI METOJHM PEKOH-
CTPYKIii Ta MOBHOT apXeoJIorTii, [0 J03BOJISIE «BUTATATH Ha CBIT Boxkuii ciioBecHi opMHu, ITOXOBaHI IiJ] IapaMy HAKMHYTOT JIeK-
CHKI, TIOSICHIOE B CBOIX JIMCTaX MepeKiIanad.

B KOHTEKCTi CHPSIMOBAHOCTI /10 MIATEKCTY MOXKHA PO3IVISIATH MEPEKIaiallbke METallOeTHYHE TIMCHMO SIK 3BOPOTHIH pyX 10
TIePBHHHOI CYT€CTUBHOCTI MOGTHYHOI MOBH IIEPIIOTBOPY, K Iie mporonye JI. Konowmierns [9, c. 3]. B mapamerpax mocTkoIoHiab-
HO{ Teopii mepeknany Takuid pyx, 3rifHo mepeknananpkoi konmenmii C. KapaBaHChKOT0, TO3HAYCHO BEPTAHHAM JI0 PAKOPCHIB
CKaJIIueHOT JITHTBOLIMIOM MOBH, 1110 ipajiifoe BUBEICHI 32 PAMKH BXXUTKY NPU3a0yTi CMUCIH.

Taxy noetnuny MoBy nepexnany B. KonTinoB Ha3uBae «KMBHM CIIOBOM Iepekiany». Ha mymky BueHOTO, «cepemHboapud-
METHYHHH «pPiBEHb YATAOCIEHOCTH»Y MPOTHCTABICHO TBOPUYOMY BiITBOPEHHIO OOPA3HOCTI OPHTIHATY, KOJU 3HAXOAUTH TIyMad
«JIEKCHKY, sika O CIIoIyJaach i3 iHTOHALI€EI0, SIK CJIOBA MIiCHI CIIOIy4eHO 3 MeJIo/Iiero». MalicTepHICTh Iepekiiagada Hapo Ky €eThCs
«BiJ] 3aTOCTPEHOTO BIUYTTS PiZHOI MOBH Y BCIX 11 CTHIIOBUX OCOOIMBOCTSX Ta BUPAXKAIEHUX NOTEHIIAX» [22, ¢. 150 — 151].

PanstHCBKHIT peXHM CYBOpPO KapaB BUIBHOZYMIIIB, SIKi IIOBEPTAM MOBI Nepekiany ii uBe 3By4aHHS. Y Hi(iKOBaHWH CTHIIb
nepekiany (tepmin JI. Konomiens) cizomo namanu I'. Kouyp, M. Jlykam, b. Ten, 1. Citnnunuii, B. Cryc, Tomo. CioBo B Ha-
HIOHANBHII oiekuH1 BUXoaAwio i 3-mig nmepa C. KapaBaHnchkoro.

[PYHTOBHHIT TIPHHIKI MepeKIafabkoi konmenii CeaTocnasa Mocunosnua KapaBaHchkoro — HBOMOBHICTB. Peaisartis
[[bOT'0 TIPUHIIMITY 33151 TOBEPHEHHsI BTPAYSHOT'0 MAECTaTy PiIHOTO CJIOBa Iepedaydana CTBOPSHHsI CIIOBHUKIB, Jie Oysio 6 MakcH-
MaJIbHO aKyMyJIbOBAaHO aBTEHTUYHO-HAPOIHUH TIOTEHIIaN PiTHOT MOBH.
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CI0BHHKApCTBO, Ha ’Kajb, HE MaJo O(DIiifHOI MATPUMKH B YacH TOTAIITAPHOI ernoxH [4, ¢. 31], i caMe TUM MOSCHIOETHCS TON
¢axr, mo OiIBpLIICTh YKPATHCHKUX NepeKiafadiB OyJiu 3MyIIeH] 3aiiMaTuCs i€l JisIbHICTIO Maibke mianineHo. [TepeOyBatoun
3a KOJIIOYMM APOTOM y cubipchkux Tabopax, 1954 poky C. KapaBaHchbkuil HOUMHAE KPOIITKY MpAlio, sIKa MOJsrae y 30MpaHHi
puM ykpaincekoi MoBu. Uepes HecpuaTiansi ooctaBuHr 60 000 MOBHUX MEPIIHH 3aJUILAINCS HEJOCTYTHUMH HIaHYBaJIbHUKAM
KpacH piJJHOTO CJIOBA, IO TOTO MOMEHTY, KOJIM Ha TepeHax He3anexHoi Ykpaiuu 3’sBuBCs « CIIOBHHK PUM YKPaiHCHKOI MOBH.
VYHikanpHICTh Ta WiHHICTH npani KapaBaHceKkoro-inekcukorpada mnoirae B TOMy, IO BCI Il TUCSYI pUMOBAHMX ITap aBTOP CKJIaB
BIIACHOPYY, TIO-CYTi, TBOPUB MOBY CBOIX OPHTIHAJIBHUX MOE3il Ta IMepeKIailiB.

Ipo ne C. KapaBancbkuii po3nosifae y aucti Bix 24 ciuns 2015 poky, sSKuii agpecoBaHo aBTOpy 1€l crarTi: «S mounHaB
nepexsIaj i3 CTpykTyp Bipmra. Tozxi mounHanack pobora i3 c1oBHHKOM puM. TyT moBoAMIOCE nepebparTy IecATKH, a TO i COTHI
MOJKJIMBUX BapisiHTIB. BapisHTH BUMMCYyBaniCh Ha Manepi, Mpo4YnTyBAINCH 1 mepepodusiucs. Llelt nmpouec 6yB yacoxepHuid. Jleski
NepeKsIa i OKPEMHX BipILIiB — a HaJATO COHETIB — 3a0upaity 10 Micsis yacy. JloBoANIOCH IIyKaTH i BUHAXOIUTH, a00 3a1031u4yBa-
TH 3 OpPHTiHAILy BHPa3H-11I0MH, SKi B HaIIiii MOBI He iCHyBaJll, TOTpiOHA OyJIa CBOTO POy CMIUIMBICTH BXKHUTH CBil OpHUTiHAIBHUH
BHCIIB 200 3aMI03MYHTH 3 OPUTiHATY i YBECTH B HAIll MOBHHUI BXXUTOK.

Hageny npukian. Y nepekiani Bipuia «Komm» € psijiok «I xo1011H0, sIK 3paiHALBKI TpHUBITH». Bupasis 3pagHunbKuii NpuBiT
(ryt i gani — Bugineno C. KapaBancsknm), 3pagHuNbKi NPUBITH B yKPaiHCBKIN MPO30Biil un moeTHuHiil MOBI He 31ubaHo. S
CBOTOJIHI HE MOXKY CKa3aTH, UM 5 3aII03M4MB I1ei Bupa3 y Kurumnara, un cam 3MaiicTpyBaB, 00 sl HE Maro aHIJIIMCHKOrO OpHUTiHATY Bi-
pura «Komwy. Leit BucniB notpiden OyB MeHi, 00 BiH pUMyBaBCs 13 CJIOBOM «CHHUTH» B PAKY «Koiu TH MOXEII [yMaTH i CHUTH...».

1 11e cimoBHHK pyM MTiIKa3aB MEHi, IO Tapa 3paJHUIbKi MPUBITH — IIe Te, 0 Tpeba BXKUTH B IIbOMY PAAKY. | s BxKHUB O6i10r0
KpyKa B YKpaiHCBKiil MOBI. | BiH, MOXIIMBO, TOMY, III0O PUMYETHCS 3 TOTPIOHUM PSIIKOM, CIIPUIAMAETHCA, SIK LIIKOM YKPaiHCHKHID).

Taxe Oe3mocepe/IHe MOETHAHHS TIEPEKIAIaIbKOI Ta JIEKCHKOTPahiuHOT Mpalli € YHIKaTbHUM B iCTOPIi YKpaTHCHKOTO XYI0KHBOTO
(BipIOBOTO) IIEpEKIIay 30KpeMa i B TOMy, sIK (B yMOBAaX CTaJIIHCHKHX TabOPIiB) po3ropraacs HepekiIaanbKka Iparst: He BiJ TeKCTy
OpUTiHATY A0 TEKCTY MepeKIiasy 13 MPHHAT1IHAM 3ayYeHHIM JEeKCHKOrpagiyHuX [UKEPE, a Bijl yIOPAAKOBAHOI, CHCTEMAaTH30BaHOL
3a MIeBHUMH IIPUHIUIIAMH MOBH CJIOBHHKA, TBOPEHOTO BJIACHOPYY MepeKiIaayeM, JI0 )KMBOI MOBHOI TKAaHWHH IIEPEKIIay.

[pakTruna peanizamis MOBOIIEHTPHYHOI Iepekitanamnbkoi konmeniii C. KapaBaHChKOTo B aHTHKOJIOHIAIBHOMY AUCKYPCI Mi3-
HIIlIe BUXOAUTH 32 MEXI CyTO MEPEKIIaIaIlbKOro MICbMa i BTUTIOETHCS y HACTYITHUX HAPAaTUBHUX (POPMaX: SK BIIKPUTHIA IPOTECT B
YHCJICHHUX 3BEPHEHHSIX JI0 PEICTaBHUKIB 0(iliiHOT Bau; yepes Oe3nocepeHe GOpMyIIFOBaHHS CBOET HACTAaHOBH B cepii crareii
1 psiai kaur («/lo 3ip kpi3s TepHs, abo xouy OyTu penaxropom» (2008), «JIuctu o I'epost mepa — Mapii Marioc» (2013), «Cexpern
YKpaiHCBhKOT MOBH, a00 60poTh0a 3a HamioHanbHE «SI»» (2009)). BusHauHUil aHTHKOIOHIATBHUI CYIPOTHB BiAYYBAETHCS B KOXK-
HOMY Jlipu4aHOMY psiiky moetnunux ki C.KapaBancekoro: «Cytuuka 3 Taigynom» (1980), «Moe pemeciio» (1981), «Spuna
3 ropoay Xomu YeperrHi» (1981). CuM061030M MOESTHYHOTO TOPOOKY Ta MOBO3HABYOI PO3BIIKH IOCTaE UK «BiitHa ciosec, abo
KO)KeH [Bach Mae CBiif jacy, e MalCTepHO MPOTHCTABICHO INITAMIIOBAaHI YKpaiHChKI BUPA3W PAASHCHKUX YaciB Ta MHUTOMO-Ha-
poxHi popmu (1981). He moxHa o0iiitn yBaroro jekcukorpadiuny npaio C.KapaBancbkoro: «[IpakTHYHHMIT CIIOBHUK CHHOHIMIB
yKpaiHcpKkoi MoBm» (2012) mepexuB JeKinabka nepeBuaanb, «Pociichko-ykpaiHCHKHI CIIOBHHK CKJIagHOI Tekcukm» (1998) HaBwae
TOHKOILIAM BIATBOPEHHS POCiiICbKOMOBHOI JIEKCHKH, a «CIOBHUK puUM yKpaiHchkoi MoBm» (2004) €, mo-CyTi, TOHKUM 1HCTpyMEH-
TOM, allpOOOBAaHUM y HOTO MEepeKIIajallbKoMy METOI.

IosoBHiI BUCHOBKH. B ykpaiHCEKOMY aHTHKOJIOHIAIFHOMY JUCKYPClI OKPECTIOETHCS THI Hapalii, Mo3HaYeHHH BUKOPUCTaH-
HSIM ITUTOMO HaLliOHAJBHUX MOBHUX (opM. [IpukmMeTHHM y pyci 10 MEPBHUHHOI CYITECTHBHOCTI MOETUYHOI MOBH MEPIIOTBOPY
€ TIOIIYK Ta HAaKOIMYEHHs TAaKUX aBTEHTHYHO-HAPOJHUX MOBHHUX (DOPM y JEKCHKOTpaiuHHUX JUKepesnax, CTBOPEHUX BIACHOPYY
MaiicTpoM kpacHoro nucbMeHcTBa C. KapaBaHCHKIM Ha IITKOM OpUTiHAJIBHOMY Matepiaii. Y Takuii crioci6 nepexiagad He TUTBKH
OKPECIIMB BEKTOP BIACHHUX MEPEKIANAlbKUX TTOLIYKiB, a TAKOK CTBOPHB IIPELEACHT (GOPMYBaHHS BJIACHE B JIOHI MEPEKIIaalibKo-
KPUTHYHOI TyMKH THUX CKPH)KaJIB, IKi Ha CbOTO/HI 1 chopMyBay 00INIYs CydacHOTO YKPaiHCHKOTO BipILIOBOTO MEPEeKIIay.

IlepcnekTHBH BHKOPUCTAHHS Pe3yJabTaTiB AocaifzkeHHsA. OTpUMaHi pe3yibTaTH JOCHIKEHHS MOXYTh CIYTyBaTH M-
TPYHTSIM IOJANBIIOTO JOCHIIIKEHHSI HOBAaTOPCTBa iHANBIAyansHoro cTiito C. KapaBaHCchKOTO.
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1. C. Kipkoecoka,

Lninponemposcoruii Hayionanvuuil ynisepcumem imeni Onecs I'onuapa, m. /[ninponemposcovk

KOTHITUBHI MOJEJII IPEJCTABJIEHHA YACY B CYHACHUX POMAHCBKHUX MOBAX

Y emammi posenaoaiomocs ocmanni pesyrbmamu yceiooMaeHus 61aCmMugoCcmert OHMoa02iuHoi kamezopii uacy y cyuvac-
HUX POMAHCLKUX MOBAX. B pamkax 3anpononosanoi po3eioku 3a3Hauaemvcsi, wo peanizayis memMnopaibHoi kamezopii yacy
6 CYHACHUX POMAHCLKUX MOBAX BUPAICACMbCS He MINbKU 8 CIepeomuniomy CHpUuiHAmmi 0860N1AHO80CHI, d U 6 NIANI KO2Hi-
musicmuxu. [Ipoekmyemoscs KoeHIMUBHA MOOeNb SPAMAMULHOZ0 HACY 8 CYUACHUX POMAHCLKUX MOBAX, ONUCYIOMbCA NPOYecU
CRPULIHAMMSA, MUCTEHHS A NPeOCmAsienHs 3HAHD.

Kniouosi cnosa: onmonociunuil uac, kapmuna ceiny, cnipaienooiona 6eKmopHicmb, KOZHIMUGHe MOOEIIOBAHHS, epaMd-
muynuil yac, konyenm YAC, inmeepamuena KOZHIMUBHA MOOeb.

COGNITIVEMODELSOF TIME PRESENTATION IN THE MODERN ROMANCE LANGUAGES

The article aims to study the cognitive model of the TENSE concept in the the modern Romance languages. The main task
performed in the research is the analysis of the TENSE concept as a mental construct. Moreover, the article substantiates the
ontological and socially unitized levels of the TENSE concept in the modern Romance languages.

The TENSE category possesses the elements of subjectivism and psychologism. Thus, the demonstrational level of subjec-
tivism is different in various languages. Such individual psychological perception of events influences not only the evaluation
of their duration, but also the present tense diapason.It indicates the borders between present and future as well as present and
past. Considering the cognitive modelling of grammatical tense presentation in the modern Romance languages, we can claim
that the multidimensional space-time corresponds to the grammatical tense. It cannot be divided into past, present and future
and cannot simply coincide with the borders of general chronological time. Present, past and future exist in the consciousness
as a complex cluster, as perceptual-semantic frames of time perception, which are inexorably associated with each other.
Integrative cognitive model of TENSE concept is based on the integrative approach of tense concept explanation. It means not
only the banding of different views, but also the adaptation of new linguo-cognitive methods of traditional analysis. The aim
of this banding lies in the elaboration of a new linguistic paradigm where there is a new view on the concept: the explanation
of cooperation between speech and thinking, knowledge about the world and its verbal implementation.

Key words: ontological tense, worldview, heliciform vectorness, cognitive modelling, grammatical tense, TENSE concept,
integrative cognitive model.

KOIrHHTHBHBIE MO/EJIH ITPE/ICTABJIEHUA BPEMEHH B COBPEMEHHBIX POMAHCKHX A3bIKAX

B cmamve paccmampusaromes nocieonue pe3yibmamvl 0OCO3HAHUSL CBOUCIE OHIMONIOSUUECKOU KAMe2opuy 8pemMeHu 6
COBPEMEHHBIX POMANCKUX A3bIKAX. B pamkax npeonosicennozo ucciedosanius ommewaemcs, ymo peanu3ayus memnopaibHou
Kame2opuul 8pemMeHU 8 COBPEMEHHOM (PPAHYY3CKOM A3bIKE GbIPANCACHICS HE MOALKO 8 CIEPeOMUNHOM GOCHPUSIMUL 08YNJd-
HOBOCMU, A U 6 NAAHe KoSHUMUBUCIUKY. [Ipoexmupyemcs KOGHUMUGHASL MOOeIb SPAMMAMUYECKO20 BDEMEHU 8 COBPEMEHHbIX
POMANCKUX A3bIKAX, ONUCBIBAIOMCIL NPOYECCbl BOCHPUSMUSL, MbIUIEHUS U NPEOCMABIEHUs 3HAHU.

Kniouegvie cnosa: onmonocuieckoe spems, Kapmuna mMupa, CRupanesuonas 6eKmopHOCns, KOZHUMUGHOE MOOeNUPOsd-
Hue, epammamuyeckoe gpems, kKonyenm BPEM, unmezpamuenas KOZHUMUBHASL MOOEb.

AKTyaJIbHICTB JAHOI TEMHU 3yMOBJICHA 3aTJIBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO JIIHTBICTHYHHX JIOCIII/KEHb HA BHUSBJICHHS MEHTAJIBHOTO
MIATPYHTS MPOIECiB, SKi BiIOYBarOTHCSA B MOBI Ta MOBJICHHI. MeTOI0 JaHOI CTaTTi € aHali3 KOTHITHBHOI Mozen koHenty YAC
y Cy4acHUX POMaHChKHX MOBax. OCHOBHMMH 3aBJIaHHSIMHU, SIKi BUPILIYIOTHCS B paMKax 3alpOIOHOBAHOI HAYKOBOT PO3BIJIKH €:

— po3riIsi MoOYMOBHU KaTeropii yacy B CydacHHX POMAHCHKUX MOBaX;

— anamni3 noHATTd YAC K MECHTaIbHOTO KOHCTPYKTY;

— 0OTpYHTYBaHHS BU/IIJICHHS] OHTOJIOTTYHOTO Ta colliaabHO-YHiikoBaHOTo piBHIB KoHIENTY YAC;

— pO3DIISL]] ICHYIOUYHX KOTHITHBHUX Mojenei noHsaTts YAC.

Omno3uttist 4yacoBUX GOPM 3 TOUYKOBUM 1 JIIHIMHUM MOJAHHAM HOAI y pOMAaHCHKHX MOBAaX BHPAKCHA B Yacax IUIaHy MHHYJIOTO
MIPOTUCTABJICHHSM IIPOCTOrO MUHYJIOTO (CKJIQJHOTO MHMHYJIOrO) i imrepgexra. Came JaHe MPOTHCTABICHHS BHKOPHCTOBYETHCS
UTSL BUPKCHHS BUIOBHUX 3HAUCHB MITICHOCTI Aii 1 mporecyanbHOCTi. L5 ommo3wuitis, sika HOXOANTb BiJT TATHHH, MOXe OyTH BU3HAUC-
Ha SIK TUIIOJIOTIYHA PHUCA POMAHCHKHUX MOB, TOMY III0 HE 3HAXOJUTh TOUHOI BiJIOBIHOCTI 32 MEKaMH POMaHCHKOI TPyIIH, 30KpeMa
B F€pPMaHCHKHX MOBaX. B aHImiichKil Ta HIMEIIBKiit MOBaX TaKOTo MPOTUCTABIICHHS HEMAE, TOMY 1110 HeMae (GopM i3 aHAIOTTYHUMHU
3HauUeHHAMU. B ykpalHCBKiH MOBI JaHe TIPOTHCTABICHHS BUCIOBIIOETECS KaTeropiero Buny. Hanpuxman: dp. Je ['ai vu plusieurs
fois ‘51 6a4uuB Horo kineka pasis’ [2, c. 151]1 1. m.
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